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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD
LOS ANGELES, CA 90057

Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish)  8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA
Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.
ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!

Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com
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PINANCE conNEB /HNANIAS MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA
Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church Su".dav' August 31_’ 2025 G:S.OAM
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our Maria Barbara Rodriguez Marquez tDifunta
parish by increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Sunday, August 31, 2025 8:30AM
Church will be able to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering Estelita L. Carlos Thanksgiving
support of our Precious Blood Church. Michelle Palma Thanksgiving
WEEK OF: Auqust 24, 2025 Toni & Rudy Bernaldo tDeceased
’ Elizabeth Flores tDeceased
A. ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS Judy Viray tDeceased
1. Collection Plate/Colecta $2,323.00 Sunday, August 31, 2025 10:30AM
2. Envelopes/Sobres $2.101.00 Gloria I. Perez Intencién Especial
' ’ Fatima Padilla Intencién Especial
Total Income Last Week $4,424.00 Rodolfo Alexander Lopez Accion de Gracias
) ) , ) Salvador Ivan Hernandez Ramos 1Difunto
Las finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia Hernan Cruz Mendez 1Difunto
debido al cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de Julita Cruz Griial Difunt
todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando ulita Lruz Grjalva T ffunta
un poco mas, para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a Abel Fortunato Perez Cruz 1Difunto
todos por su apoyo incondicional a nuestra Iglesia de Preciosa Sangre. Cesar Padilla & Guadalupe Guevara 1Difuntos
Fermin Espinoza Solis tDifunto
CALLED TO RENEW - As of 7/31/2025 Alejandro Espinoza Castro 1Difunto
We would like to remind those among you that still have outstanding pledges to consider || Santos Lopez TDifunto
sending in their payments as soon as you can. Sunday, August 31, 2025 12:30PM
BALANCE: $67,103.00 Joseph Allen V. Acolola Thanksgiving
_ Mia Doroteo Thanksgiving
LLAMADOS A RENOVAR - 7/31/2025 o . Toni & Rudy Bernaldo 1Deceased
Nos gustarla recorda_rles a aqugllos entre ustedes que todavia tienen compromisos Robert G. Maragay tDeceased
pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto como puedan. Milagros & Segundina Pinlac tDeceased
nei " o_ Aurora Jamilla Acapulco 1Deceased
TOGETHER IN MISSION 2025— "Gifts of the Heart" - 8/18/2025
Let us come together to make a difference and bring the love of Christ to those Monday, Septgmber 1.2025 8:00AM
in need. Please consider making a special Jubilee Year gift to Together in Mis- || Limwell Pentinio fDeceased
sion today! For assistance please call the Together in Mission Office at Tuesday, September 2, 2025 8:00AM
213.637.7672 Alyssa Meghan Tunque Thanksgiving
Alex Limbo Thanksgiving
GOAL: $28,420.00 Resty Mardoquio Dural tDeceased
PLEDGED: $15,618.63 Wednesday, September 3, 2025 8:00AM
BALANCE: $12,801.37 Eufemia Mangona Bernardo tDeceased
CAMPANA JUNTOS EN MISION 2025— "Regalos del corazon" 8/1/2025 Thursday, September 4, 2025 8:00AM
, , , , Joseph Allen Acolola Thanksgiving
Unamonos para marcar la diferencia y llevar el amor de Cristo a E’i':l' Alejo Jojo Sison Thanksgiving
los necesitados. jConsidere hacer una donacidn especial del Afio 'ﬁ] Friday. September 5, 2025 8:00AM
. . v ' 3 ] L
Jubilar a Unidos en Misién hoy! Para obtener ayuda, llame a la Eﬁ: Lucia L. Carlos +Deceased
Saturday, September 6, 2025 8:00AM
READINGS OF THE WEEK OF: sz: PZPU'OS ermber 6. 2025 00PN
SEPTEMBER 1— SEPTEMBER 7, 202 aturday, September 6, :
ER ER 025 Joel Francis Manahan tDeceased

Monday, September 1: Weekday in Ordinary Time
1 Thes 4:13-18 Lk 4:16-30

Tuesday, September 2: Weekday in Ordinary Time
1 Thes 5:1-6;9-11 Lk 4:31-37

Wednesday, September 3: St. Gregory the Great, Pope & Doctor of Church
Col 1:1-8 Lk 4:38-44

Thursday, September 4: Weekday in Ordinary Time
Col 1:9-14 Lk 5:1-11

Friday, September 5: Weekday in Ordinary Time
Col 1:15-20 Lk 5:33-39

Saturday, September 6: Weekday in Ordinary Time
Col 1:21-23 Lk 6:1-5
Sunday, September 7: Twenty-Third Sunday in Ordinary Time
Wis 9:13-18b  Phim 9-10,12-17 Lk 14:25-33

e

OFFICE CLOSED

The Parish Office will be closed on Monday, September 1, 2025, in
observance of “Labor Day”. Our Church and gates will be locked
after the 8:00AM Mass. We'll reopen on Tuesday, September 2nd

for our regular schedule.
OFICINA CERRADA

La Oficina parroquial estara cerrada el lunes 1 de septiembre del

2025 en observacion de “Dia del Trabajo” La Iglesia y los porto-

nes se cerraran después de la misa de la mafiana. Re-abriremos
el martes, 2 de septiembre para nuestro horario regular.
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PROTECTING GOD'S CHILDREN
DID YOU KNOW?
What having a “healthy caution” toward adults can

mean, part 2
Having a healthy caution towards adults means requiring all
adults to follow safety rules, outlined in policies or codes of
conduct, no matter what position they hold in an organization.
Adults must also be willing to look at their own behavior and
ensure that it is aligned with safety policies and practices.
Monitoring the behavior of all adults and speaking up if some-
thing is uncomfortable or unsettling — no matter what the
relationship between the adults is — it's critical to keeping
children safe. For more information, read the VIRTUS® article
“Why Should We Have a Healthy Caution Toward Adults”
at lacatholics.org/did-you-know.

PROTEGIENDO A LOS NINDS DE DIOS
¢SABIA USTED?
Como pueden tener una “precaucicn saludable” hacia los

adultos, parte 2
Tener una “precaucion saludable” con los adultos significa exigir
a todos ellos que sigan las normas de seguridad, recogidas en
politicas o cadigos de conducta, independientemente del cargo
que tienen en una organizacion. Los adultos también deben es-
tar dispuestos a analizar su propio comportamiento y asegurar
que cumplen con las politicas y practicas de seguridad. Supervi-
sar el comportamiento de todos los adultos y alzar la voz si algo
resulta incdmodo o inquietante — independientemente de cuél
sea la relacion entre los adultos — es fundamental para mantener
la seguridad de los nifios. Para saber mas, lea el articulo de VIR-
TUS® “; Por qué debemos tener una ‘precaucion saludable’ ha-
cia los adultos?” (Why Should We Have a ‘Healthy Caution’ To-
ward Adults) en lacatholics.org/did-you-know.

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS FOR 2025-2026
Registrations have started!
Please have your child’s papers ready:
Birth Certificate & Baptismal Certificate
***First Communion Certificate (only if child is
enrolling for confirmation)
English classes will be on Saturday.
Visit our Religious Education Office for more information!

INSCRIPCIONES PARA EDUCACION RELIGIOSA 2025-2026
Inscripciones han comenzado!

Favor de tener preparados los documentos de sus hijos:

Acta de Nacimiento & Acta de Bautismo

***Certificado de Primera Communion (Solamente si su hijo/a
se esta inscribiendo en Confirmacion)

Clases en espaiiol seran los domingos.

Visite nuestra oficina de Educaciéon Religiosa para mas
informacioén!

JESUS SACRAMENTADO TE ESPERA!
Misa y Adoracion al Santisimo en
Preciosa Sangre

4 de septiembre 2025
(jueves) 7PM

Continuaremos con la adoracion
al Santisimo después de la misa.

Todos son bienvenidos!

INVITACION: “A SER CATEQUISTA”

Si usted esta interesado en nuestro programa aunque sea por curiosidad.
Favor de pasar a la oficina de educacion religiosas o enviarnos un mensaje

a faithformoffice@gmail.com. ?
&
INVITATION: “TO BE A CATECHIST” ( \\G"*k _
If you are interested in our program, even out of curiosity, el

please stop by the Religious Education Office or send us an }/-L LKQ
email at faithformoffice@gmail.com. ©

PARISH REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL:

: NAME / NOMBRE:

STREET ADDRESS / DIRECCION:

 CITY / CIUDAD:

ZIP CODE:

PHONE NUMBER / NUMERO DE TELEFONO:

_| AM A NEW PARISHIONER
i ___PLEASE SEND ME DONATION ENVELOPES
: ___THIS IS A CHANGE OF ADDRESS

___NUEVO EN LA PARROQUIA
___SOBRES PARA MI DONACION
___CAMBIO DE DIRECCION

Please turn in completed forms to the Parish office. Office Number: (213) 389-8439
i Por favor de entregar la forma completada en la oficina parroquial. Numero de la oficina: (213) 389-8439
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Reflection from Fr. Joey Evangelista, M.J

True greatness is not measured by the brute force we wield, but by our service to the poor. Great-
ness, on its own, is not something one should aspire to. When we do, we often end up ruining the lives of
others, whether intentionally or not. The true measure of greatness is found in the God of Jesus. From the
creation of the world to the present, God has worked through historical events, various peoples, and ultimately
through His Son, Jesus Christ, and the Church. This divine action can be described as selfless self-giving,
much like a spring that incessantly gushes water or a mother who tirelessly cares for her child.

Much of the world is in turmoil because people are selfishly aspiring to greatness. Their actions be-
tray the idyllic visions they claim to champion. They openly and shamelessly declare that their goals will bene-
fit everyone and eliminate suffering. They defend their actions by claiming to protect people from enemies that
clearly do not exist. Any criticism is immediately attacked and dismissed as harmful and dangerous, with no evidence to support these claims.

The worldly vision of greatness is often built on oppression and is fleeting. Any attempt to disguise or prolong it only leads to even more suf-
fering and destruction. This form of greatness is the antithesis of God’s dream for humanity and all of creation. Today’s psalm shows us what God'’s
greatness looks like: it's based on helping the poor. God steps forward to become the parent of orphans, the defender of widows, and the provider of
homes for the forsaken. On parched land, God provides abundant rain to restore it to health. God’s greatness gives life; it does not destroy it.

As children of God, we are invited to be like God. The first reading from the Book of Sirach affirms this: “Conduct your affairs with humility and
you will be loved more than a giver of gifts. Humble yourself the more, the greater you are and you will find favor with God.” This shows that true great-
ness in this life can only be achieved by serving the poor. Greatness isn't an end in itself, which is the case for worldly greatness. Instead, true great-
ness is achieved by being selfless, like God.

This is the whole point of the parable in the gospel reading. Seeking high positions in human society doesn't achieve true greatness because,
in truth, there will always be someone else who is “greater.” Therefore, let us not seek greatness for ourselves. Rather, we should take the lowest
place, which means working to serve the needy: the orphan, the widow, the forsaken, the immigrants, and the earth. Furthermore, Jesus challenges us
to make this personal: “When you hold a lunch or a dinner, do not invite your friends or your brothers or your relatives or your wealthy neighbors...
rather, when you hold a banquet, invite the poor, the crippled, the lame, the blind.” When Jesus challenges his listeners to transform family celebrations
into acts of service, he means for the effort of helping the needy to be an integral part of how they live their lives, not just an act done when it is con-
venient. A life lived in selfless service to the poor is the true measure of greatness.

There are many people and groups who claim to be concerned about our welfare and that of our community. They would like us to trust them
and allow them to lead us to what they believe is greatness. However, our readings today show us what true greatness is. It isn’t about wielding power,
but about selflessly serving the poor in the way of Jesus Christ.

Reflexion del Padre Joey Evangelista, MJ

La verdadera grandeza no se mide por la fuerza bruta que ejercemos, sino por nuestro servicio a los pobres. La grandeza, por si sola, no es
algo a lo que uno deba aspirar. Cuando lo hacemos, a veces terminamos arruinando la vida de los demas, ya sea intencionalmente o no. La verdade-
ra medida de la grandeza se encuentra en el Dios de JesUs. Desde la creacion del mundo hasta el presente, Dios ha obrado a través de aconteci-
mientos historicos, diversos pueblos y, en ultima instancia, a través de su Hijo, Jesucristo, y la Iglesia. Esta accidn divina puede describirse como una
entrega desinteresada, muy parecida a un manantial que brota incesantemente o a una madre que cuida incansablemente de su hijo.

Gran parte del mundo esta en crisis porque las personas aspiran egoistamente a la grandeza. Sus acciones traicionan las visiones idilicas
que dicen defender. Declaran abierta y descaradamente que sus objetivos beneficiaran a todos y eliminaran el sufrimiento. Defienden sus acciones
alegando que protegen a las personas de enemigos que claramente no existen. Cualquier critica es inmediatamente atacada y descartada como dafii-
nay peligrosa, sin pruebas que respalden estas afirmaciones. La vision mundana de la grandeza se basa a veces en la opresion y es efimera.

Cualquier intento de disimularla o prolongarla solo conduce a mas sufrimiento y destruccion. Esta forma de grandeza es la antitesis del sue-
fio de Dios para la humanidad y toda la creacion. El salmo de hoy nos muestra como es la grandeza de Dios: se basa en ayudar a los pobres. Dios da
un paso adelante para dar su auxilio a huérfanos y viudas, y proveedor de hogares para los desvalidos. Dios colmé su pueblo de sus favores y habitd
su rebafio en la tierra. La grandeza de Dios da vida; no la destruye.

Como hijos de Dios, estamos invitados a ser como El. La primera lectura del Libro de Siracida lo afirma: “En tus asuntos procede con humil-
dad y te amaran mas que al hombre dadivoso. Hazte tanto méas pequefio cuanto mas grande seas y hallaras gracias ante el Sefior”. Esto muestra que
la verdadera grandeza en esta vida solo se puede alcanzar sirviendo a los pobres. La grandeza no es un fin en si misma, como es el caso de la gran-
deza mundana. En cambio, la verdadera grandeza se alcanza siendo desinteresado, como Dios.

Este es el sentido de la parabola de la lectura del evangelio. Buscar altos cargos en la sociedad humana no alcanza la verdadera grandeza
porque, en realidad, siempre habra alguien mas “grande”. Por lo tanto, no busquemos la grandeza para nosotros mismos. Mas bien, debemos ocupar
el lugar mas bajo, lo que significa trabajar para servir a los necesitados: los huérfanos, las viudas, los abandonados, los inmigrantes y la tierra. Ade-
mas, Jesus nos desafia a hacerlo personal: “Cuando des una comida o una cena, no invites a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus parientes, ni a
tus vecinos ricos... al contrario, cuando des un banquete, invita a los pobres, a los lisiados, a los cojos y a los ciegos”. Cuando JesUs desafia a sus
oyentes a transformar las celebraciones familiares en actos de servicio, significa que el esfuerzo de ayudar a los necesitados debe ser una parte inte-
gral de su forma de vivir, no solo un acto que se realiza cuando es conveniente. Una vida dedicada al servicio desinteresado de los pobres es la ver-
dadera medida de la grandeza.

Hay muchas personas y grupos hoy que dicen preocuparse por nuestro bienestar y el de nuestra comunidad. Quieren que confiemos en
ellos y les permitamos guiarnos hacia lo que ellos consideran grandeza. Sin embargo, las lecturas de hoy nos muestran lo que es la verdadera gran-
deza. No se trata de ejercer el poder, sino de servir desinteresadamente a los pobres al estilo de Jesucristo.




